
B-6 (CP) 50 YARD SLOW FIRE REPAIR CENTER TARGETS - NATIONAL
TARGET B-6 CENTERS, PER 100

From Airguns To High Power-Approved Targets For All Your Shooting

10½" (26.7cm) x 10½" overall; 8" (20.3cm) dia., black (8 - X rings).

Attributes

Name: NATIONAL TARGET B-6 CENTERS, PER 100
Manufacturer: NATIONAL TARGET
Product no.: 644006001
Mfr. No.: B6CP
Style: Sight-In
Target Size/Type: Medium 9 to 12
Type: Papers
Quantity: 100
Delivery weight: 0.522kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für B6 (CP) 50 Yard Slow Fire
Repair Center Targets

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Ziele verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer über die Sicherheitsrichtlinien informiert sind, bevor sie die Ziele verwenden.
Beaufsichtige Kinder und gefährdete Personen immer beim Umgang mit den Zielen.
Verwende die Ziele nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich für das Schießtraining.
Überprüfe die Ziele vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel. Verwende keine beschädigten Ziele.
Lagere die Ziele an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schießzielen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende geeignete Feuerwaffen und Munition, die für die Zielgröße geeignet sind.
Halte einen sicheren Schießabstand von mindestens 50 Yards zu den Zielen ein.
Trage bei jedem Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Zuschauern und Hindernissen ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie
befinden.
Wenn du unsichere Bedingungen bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und behebe das Problem.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle eine flache und stabile Fläche für die Einrichtung des Ziels.
Sichere das Ziel in aufrechter Position mit einem Zielständer oder einer ähnlichen Unterstützung.
Stelle sicher, dass das Ziel sichtbar und deutlich für die Schützen markiert ist.

Nutzung:

Positioniere dich in einem sicheren Abstand (mindestens 50 Yards) vom Ziel.
Befolge die richtigen Schießtechniken, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewährleisten.
Nach Abschluss deines Schießtrainings nähere dich vorsichtig dem Ziel, um die Ergebnisse zu
beurteilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Ziele gemäß den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.
Verbrenne die Ziele nicht und entsorge sie nicht auf eine Weise, die Umweltschäden verursachen könnte.
Wenn die Ziele beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung
von gefährlichem Abfall, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben
sind.

Fazit



Deine Sicherheit ist wichtig. Indem du diese Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen befolgst, kannst du ein sicheres
und angenehmes Erlebnis mit deinen B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets gewährleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und Verantwortung, wenn du an Schießaktivitäten teilnimmst. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for B6 (CP) 50 Yard Slow Fire
Repair Center Targets

Introduction
Thank you for choosing the B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets. This guide provides important safety
information to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the targets.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of the safety guidelines before using the targets.
Always supervise children and vulnerable individuals when using or handling the targets.
Use the targets only for their intended purpose, which is for shooting practice.
Inspect the targets for any damage or defects before use. Do not use damaged targets.
Store the targets in a cool, dry place away from direct sunlight.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting targets.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate firearms and ammunition that are suitable for the target size.
Maintain a safe shooting distance of at least 50 yards from the targets.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the shooting area is clear of bystanders and obstacles.
Be aware of your surroundings and ensure that there are no people or animals in the line of fire.
If you notice any unsafe conditions, cease use immediately and address the issue.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a flat and stable surface for target setup.
Secure the target in an upright position using a target stand or similar support.
Ensure that the target is visible and clearly marked for shooters.

Usage:

Position yourself at a safe distance (at least 50 yards) from the target.
Follow proper shooting techniques to ensure accuracy and safety.
After completing your shooting practice, carefully approach the target to assess results.

Disposal Instructions
Dispose of used targets in accordance with local waste disposal regulations.
Do not burn targets or dispose of them in a manner that may cause environmental harm.
If the targets are damaged or no longer usable, follow local guidelines for hazardous waste disposal if
applicable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion
Your safety is important. By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets. Always prioritize safety and responsibility
when engaging in shooting activities. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Dianas de
Papel B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center

Introducción
Gracias por elegir las Dianas de Papel B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center. Esta guía proporciona información
importante de seguridad para garantizar un uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar las dianas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios conozcan las directrices de seguridad antes de usar las dianas.
Siempre supervisa a los niños y a las personas vulnerables cuando usen o manejen las dianas.
Usa las dianas únicamente para su propósito previsto, que es la práctica de tiro.
Inspecciona las dianas en busca de daños o defectos antes de usarlas. No uses dianas dañadas.
Almacena las dianas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de dianas de tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza armas de fuego y municiones adecuadas que sean adecuadas para el tamaño de la diana.
Mantén una distancia de tiro segura de al menos 50 yardas de las dianas.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de espectadores y obstáculos.
Estate atento a tu entorno y asegúrate de que no haya personas o animales en la línea de tiro.
Si notas alguna condición insegura, cesa el uso inmediatamente y aborda el problema.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Elige una superficie plana y estable para la instalación de la diana.
Asegura la diana en posición vertical utilizando un soporte para dianas o similar.
Asegúrate de que la diana sea visible y esté claramente marcada para los tiradores.

Uso:

Colócate a una distancia segura (al menos 50 yardas) de la diana.
Sigue técnicas de tiro adecuadas para asegurar precisión y seguridad.
Después de completar tu práctica de tiro, acércate con cuidado a la diana para evaluar los resultados.

Instrucciones de Desecho
Desecha las dianas usadas de acuerdo con las regulaciones locales de desecho.
No quemes las dianas ni las deseches de una manera que pueda causar daño ambiental.
Si las dianas están dañadas o ya no son utilizables, sigue las pautas locales para el desecho de residuos
peligrosos si corresponde.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional relacionada con las Dianas de Papel B6 (CP) 50 Yard Slow Fire
Repair Center, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentación
del producto.

Conclusión



Tu seguridad es importante. Al seguir estas directrices y precauciones, puedes garantizar una experiencia segura y
agradable con tus Dianas de Papel B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center. Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad al participar en actividades de tiro. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de
seguridad.
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Guide de sécurité pour les cibles B6 (CP) 50 YARD
SLOW FIRE REPAIR CENTER

Introduction
Merci d'avoir choisi les cibles B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les cibles.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que tous les utilisateurs sont au courant des directives de sécurité avant d'utiliser les cibles.
Surveillez toujours les enfants et les personnes vulnérables lors de l'utilisation ou de la manipulation des
cibles.
Utilisez les cibles uniquement pour leur but prévu, qui est la pratique de tir.
Inspectez les cibles pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne pas utiliser de cibles endommagées.
Rangez les cibles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des cibles de tir.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez des armes à feu et des munitions appropriées qui conviennent à la taille de la cible.
Maintenez une distance de tir sécuritaire d'au moins 50 yards par rapport aux cibles.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée de tout spectateur et obstacle.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux dans la
ligne de tir.
Si vous remarquez des conditions dangereuses, cessez immédiatement l'utilisation et résolvez le problème.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Choisissez une surface plane et stable pour l'installation de la cible.
Fixez la cible en position verticale en utilisant un support de cible ou un support similaire.
Assurezvous que la cible est visible et clairement marquée pour les tireurs.

Utilisation :

Positionnezvous à une distance sécuritaire (au moins 50 yards) de la cible.
Suivez des techniques de tir appropriées pour garantir précision et sécurité.
Après avoir terminé votre pratique de tir, approchezvous prudemment de la cible pour évaluer les
résultats.

Instructions de disposition
Disposez des cibles utilisées conformément aux réglementations locales en matière d'élimination des déchets.
Ne brûlez pas les cibles et ne les éliminez pas de manière à nuire à l'environnement.
Si les cibles sont endommagées ou ne sont plus utilisables, suivez les directives locales pour l'élimination des
déchets dangereux, le cas échéant.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire concernant les cibles B6 (CP) 50 Yard Slow Fire
Repair Center, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou la
documentation du produit.

Conclusion



Votre sécurité est importante. En suivant ces directives et précautions, vous pouvez garantir une expérience sûre et
agréable avec vos cibles B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité
lors de vos activités de tir. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bersagli B6
(CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center

Introduzione
Grazie per aver scelto i bersagli B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center. Questa guida fornisce informazioni di
sicurezza importanti per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i bersagli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza prima di utilizzare i bersagli.
Supervisiona sempre i bambini e le persone vulnerabili quando si utilizzano o si maneggiano i bersagli.
Utilizza i bersagli solo per il loro scopo previsto, che è la pratica di tiro.
Ispeziona i bersagli per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare bersagli danneggiati.
Conserva i bersagli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso dei bersagli da tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza armi da fuoco e munizioni appropriate che siano adatte alla dimensione del bersaglio.
Mantieni una distanza di tiro sicura di almeno 50 yard dai bersagli.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da spettatori e ostacoli.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone o animali nella linea di tiro.
Se noti condizioni di pericolo, interrompi immediatamente l'uso e affronta il problema.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli una superficie piana e stabile per l'installazione del bersaglio.
Fissa il bersaglio in posizione verticale utilizzando un supporto per bersagli o simile.
Assicurati che il bersaglio sia visibile e chiaramente contrassegnato per i tiratori.

Uso:

Posizionati a una distanza sicura (almeno 50 yard) dal bersaglio.
Segui le tecniche di tiro appropriate per garantire precisione e sicurezza.
Dopo aver completato la tua pratica di tiro, avvicinati con cautela al bersaglio per valutare i risultati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i bersagli usati in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non bruciare i bersagli o smaltirli in un modo che possa causare danni ambientali.
Se i bersagli sono danneggiati o non più utilizzabili, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo ai bersagli B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione
del prodotto.

Conclusione



La tua sicurezza è importante. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole con i tuoi bersagli B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla
responsabilità quando partecipi ad attività di tiro. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla celów B6 (CP) 50
jardów wolnego ognia

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór celów B6 (CP) 50 jardów wolnego ognia. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z tym dokumentem przed użyciem celów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są świadomi zasad bezpieczeństwa przed użyciem celów.
Zawsze nadzoruj dzieci i osoby wrażliwe podczas używania lub obsługi celów.
Używaj celów tylko do ich zamierzonego celu, jakim jest praktyka strzelecka.
Sprawdź cele pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych celów.
Przechowuj cele w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia celów strzeleckich.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj odpowiednich broni palnych i amunicji, które są odpowiednie do rozmiaru celu.
Zachowaj bezpieczną odległość strzału wynoszącą co najmniej 50 jardów od celów.
Zawsze noś odpowiednie okulary i zatyczki do uszu podczas strzelania.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od osób postronnych i przeszkód.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że w linii ognia nie ma ludzi ani zwierząt.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne warunki, natychmiast zaprzestań użycia i rozwiąż problem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Wybierz płaską i stabilną powierzchnię do ustawienia celu.
Zamocuj cel w pozycji pionowej za pomocą stojaka na cele lub podobnego wsparcia.
Upewnij się, że cel jest widoczny i wyraźnie oznaczony dla strzelców.

Użytkowanie:

Ustaw się w bezpiecznej odległości (co najmniej 50 jardów) od celu.
Stosuj odpowiednie techniki strzeleckie, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Po zakończeniu praktyki strzeleckiej ostrożnie podejdź do celu, aby ocenić wyniki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane cele zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie pal celów ani nie utylizuj ich w sposób, który może powodować szkody dla środowiska.
Jeśli cele są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli dotyczy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w związku z celami B6 (CP) 50 jardów
wolnego ognia, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
dokumentacji produktu.

Podsumowanie



Twoje bezpieczeństwo jest ważne. Przestrzegając tych wytycznych i środków ostrożności, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z celami B6 (CP) 50 jardów wolnego ognia. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas angażowania się w działania strzeleckie. Dziękujemy za uwagę
na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet B6 (CP) 50 YARD SLOW FIRE
REPAIR CENTER TARGETS maalitauluja varten

Johdanto
Kiitos, että valitsit B6 (CP) 50 YARD SLOW FIRE REPAIR CENTER TARGETS maalitaulut. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuustietoja, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen maalitaulujen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen maalitaulujen käyttöä.
Valvo aina lapsia ja haavoittuvia henkilöitä maalitaulujen käytön tai käsittelyn aikana.
Käytä maalitauluja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli ampumaharjoittelussa.
Tarkista maalitaulut vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita maalitauluja.
Säilytä maalitaulut viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumamaalitaulujen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä sopivia aseita ja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia maalitaulujen koon kanssa.
Pidä turvallinen ampumisetäisyys vähintään 50 jaardin (noin 45,7 metrin) päässä maalitauluista.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ammuttaessa.
Varmista, että ampumaalue on vapaa sivullisista ja esteistä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei ampumalinjalla ole ihmisiä tai eläimiä.
Jos huomaat vaarallisia olosuhteita, lopeta käyttö välittömästi ja käsittele ongelma.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse tasainen ja vakaa pinta maalitaulujen asettamista varten.
Kiinnitä maalitaulu pystysuoraan asentoon käyttämällä maalitauluständiä tai vastaavaa tukea.
Varmista, että maalitaulu on näkyvissä ja selvästi merkitty ampujille.

Käyttö:

Asetu turvalliselle etäisyydelle (vähintään 50 jaardia) maalitaulusta.
Noudata oikeita ampumatekniikoita varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden.
Ampumaharjoituksen päätyttyä lähesty maalitaulua varovasti arvioidaksesi tuloksia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt maalitaulut paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta maalitauluja tai hävitä niitä tavalla, joka voi aiheuttaa ympäristölle haittaa.
Jos maalitaulut ovat vaurioituneet tai eivät enää ole käytettävissä, noudata paikallisia ohjeita vaarallisten
jätteiden hävittämiseksi, jos se on tarpeen.

Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi B6 (CP) 50 YARD SLOW FIRE REPAIR CENTER TARGETS
maalitaulujen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Johtopäätös
Turvallisuutesi on tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen B6 (CP) 50 YARD SLOW FIRE REPAIR CENTER TARGETS maalitaulujen käytössä. Aina priorisoi
turvallisuus ja vastuullisuus ampumatoiminnassa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för B6 (CP) 50 Yard Slow Fire
Repair Center Targets

Introduktion
Tack för att du valt B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant
innan du använder målen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är medvetna om säkerhetsriktlinjerna innan målen används.
Övervaka alltid barn och sårbara individer när de använder eller hanterar målen.
Använd målen endast för avsett syfte, vilket är för skjutträning.
Inspektera målen för eventuella skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade mål.
Förvara målen på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutmål.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämpliga skjutvapen och ammunition som är lämpliga för målstorleken.
Upprätthåll ett säkert skjutavstånd på minst 50 yards från målen.
Bär alltid lämpligt öga och hörselskydd vid skjutning.
Se till att skjutområdet är fritt från åskådare och hinder.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några personer eller djur i skottlinjen.
Om du märker några osäkra förhållanden, avbryt användningen omedelbart och åtgärda problemet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en plan och stabil yta för målsetup.
Säkra målet i upprätt läge med hjälp av en målställning eller liknande stöd.
Se till att målet är synligt och tydligt markerat för skyttar.

Användning:

Positionera dig på ett säkert avstånd (minst 50 yards) från målet.
Följ korrekta skjuttekniker för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.
Efter att du avslutat din skjutträning, närma dig försiktigt målet för att bedöma resultaten.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda mål i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Bränn inte målen eller kasta dem på ett sätt som kan orsaka miljöskada.
Om målen är skadade eller inte längre användbara, följ lokala riktlinjer för farligt avfall om tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats
Din säkerhet är viktig. Genom att följa dessa riktlinjer och försiktighetsåtgärder kan du säkerställa en säker och
trevlig upplevelse med dina B6 (CP) 50 Yard Slow Fire Repair Center Targets. Prioritera alltid säkerhet och ansvar
när du deltar i skjutaktiviteter. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro terče B6 (CP) 50 yardů
pomalého střelby

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali terče B6 (CP) 50 yardů pomalého střelby. Tento průvodce poskytuje důležité informace o
bezpečnosti, aby se zajistilo bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím terčů si prosím důkladně přečtěte
tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s bezpečnostními pokyny před použitím terčů.
Vždy dohlížejte na děti a zranitelné jedince při používání nebo manipulaci s terči.
Používejte terče pouze k jejich zamýšlenému účelu, což je cvičení ve střelbě.
Před použitím zkontrolujte terče na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené terče.
Skladujte terče na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střeleckých terčů.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodné střelné zbraně a munici, které jsou vhodné pro velikost terče.
Udržujte bezpečnou vzdálenost střelby alespoň 50 yardů od terčů.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Zajistěte, aby byla střelecká oblast volná od diváků a překážek.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby v linii střelby nebyli lidé ani zvířata.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné podmínky, okamžitě přestaňte používat terče a řešte problém.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte rovný a stabilní povrch pro nastavení terče.
Zajistěte terč ve vzpřímené poloze pomocí stojanu na terče nebo podobné podpory.
Ujistěte se, že je terč viditelný a jasně označený pro střelce.

Použití:

Postavte se v bezpečné vzdálenosti (alespoň 50 yardů) od terče.
Dodržujte správné techniky střelby, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.
Po dokončení cvičení ve střelbě se opatrně přiblížte k terči, abyste zhodnotili výsledky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité terče v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nespalujte terče ani je nevyhazujte způsobem, který by mohl způsobit ekologickou škodu.
Pokud jsou terče poškozené nebo již nepoužitelné, dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného
odpadu, pokud je to relevantní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně terčů B6 (CP) 50 yardů pomalého střelby se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Závěr
Vaše bezpečnost je důležitá. Dodržováním těchto pokynů a opatření můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s
terči B6 (CP) 50 yardů pomalého střelby. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnosti při zapojení do
střeleckých aktivit. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.




